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POGOJI POSLOVANJA ZA PRODAJALCE 

Naslednji pogoji (v nadaljnjem besedilu: pogoji poslovanja) se uporabljajo za vsako nabavo blaga ali storitev (v 
nadaljnjem besedilu skupaj: storitve) s strani družbe članice EY v Sloveniji (v nadaljnjem besedilu: EY) od tretjih 
prodajalcev (v nadaljnjem besedilu: prodajalec) (v nadaljnjem besedilu skupaj: pogodbenice) skladno s pogodbo 
med EY in prodajalcem, v kateri se sklicuje na te pogoje, in kadar EY kupuje storitve za lastne potrebe. 

Odnos EY s prodajalcem 

1. Prodajalec se strinja, da bo storitve zagotavljal s strokovno skrbnostjo in na ravni kakovosti, ki je enaka ali 
višja od industrijskega standarda. Spoštovanje takšnih poslovnih standardov s strani prodajalca je 
pomemben sestavni del vrednostne verige za EY. EY spodbuja in pričakuje uporabo visokih pravnih, etičnih in 
okoljskih standardov ter z zaposlenimi povezanih standardov v našem podjetju in pri naših prodajalcih. 

2. EY je član podjetij EY. »Podjetje EY« pomeni člana mreže EY in kateri koli subjekt, ki deluje v okviru skupnega 
dogovora o blagovni znamki s članom mreže EY, od katerih je vsak ločen subjekt.  

3. Pri opravljanju storitev po pogodbi prodajalec jamči, zastopa in se zavezuje, da bo:  

(i) spoštoval in upošteval ter zagotovil, da bodo tudi njegovi zaposleni, zastopniki in podizvajalci (če 
obstajajo) (skupaj: zastopniki prodajalca) spoštovali in upoštevali: 

a) vse veljavne zakone, pravila in predpise, kar med drugim vključuje veljavne tuje ali domače zakone 
in predpise o preprečevanju podkupovanja, in  

b) vrednote, izražene v kodeksu ravnanja EY, katerega kopijo najdete na 
https://assets.ey.com/content/dam/ey-sites/ey-com/en_us/topics/diversity/ey- dobavitelj-kodeks 
ravnanja-2020.pdf.  

(ii) plačal vse davke in takse skladno z veljavno zakonodajo ter vzdrževal svoja davčna in druga obvezna 
poročila in jih pravočasno predložil ustreznim državnim organom. Prodajalec ne sme imeti pomembnih 
zaostankov pri plačilu davkov. 

4. Prodajalec mora hraniti vse licence in/ali druga dovoljenja, ki so zakonsko potrebna za opravljanje storitev 
skladno s pogodbo in veljavno zakonodajo. 

5. Prodajalec bo storitve za EY opravljal kot neodvisen izvajalec, in ne kot zaposleni, zastopnik, partner ali 
skupni vlagatelj. Niti prodajalec niti EY nimata nobene pravice, pristojnosti ali pooblastila, da bi drugega 
zavezala drugače kot s pisnim dogovorom. 

6. Prodajalec ima sklenjeno pogodbo za opravljanje storitev na neizključni osnovi. EY lahko naroči enake ali 
podobne storitve pri kateri koli tretji osebi po lastni presoji. 

7. Prodajalec lahko (nadaljnjo) zagotavljanje storitev odda v podizvajanje samo ob izrecnem predhodnem 
pisnem soglasju EY. Kljub temu je prodajalec sam odgovoren EY za opravljanje storitev in druge obveznosti iz 
te pogodbe. 

8. Vse informacije, ki jih posreduje prodajalec ali so posredovane v njegovem imenu, bodo točne in popolne v 
vseh pomembnih vidikih. Zagotavljanje storitev, vključno z informacijami, družbi EY ne bo kršilo avtorskih 
pravic, pravic intelektualne lastnine ali drugih pravic tretjih oseb.  

9. Prodajalec vodi ustrezno evidenco storitev (časovni razpored, dokazila o opravljenih storitvah, račune za 
stroške itd.) in dovoljuje EY, da jih na zahtevo pregleda. 

Izjave in jamstva 

10. Vsaka pogodbenica izjavlja in jamči drugi pogodbenici, da: 

(i) sklenitev pogodbe ni v nasprotju z zakoni, pravili, notranjimi predpisi in politikami zadevne pogodbenice 
ali odločbami sodišča; 

https://assets.ey.com/content/dam/ey-sites/ey-com/en_us/topics/diversity/ey-dobavitelj-kodeksravnanja-2020.pdf
https://assets.ey.com/content/dam/ey-sites/ey-com/en_us/topics/diversity/ey-dobavitelj-kodeksravnanja-2020.pdf
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1 Družbe EY so navedene na spletnem naslovu https://assets.ey.com/content/dam/ey-sites/ey-com/en_uk/generic/uk-legal-statement/ey-

member-firms-and-affiliates.pdf . 
2 Lokacije pisarn EY so navedene na spletnem naslovu https://www.ey.com/en_gl/locations.  

(ii) je pridobila vsa dovoljenja ali odobritve, potrebne za izvajanje pogodbe skladno z veljavno zakonodajo;  

(iii) ni insolventna ali v stečaju ali v postopku likvidacije; njeno premoženje (deloma bistveno za opravljanje 
storitev) ni zaseženo; njene dejavnosti niso začasno ustavljene; 

(iv) ima oseba, ki v imenu vsake pogodbenice izvaja pogodbo, zakonsko pravico ter polno pristojnost in 
pooblastila za sklenitev in izvajanje pogodbe, kar po izvedbi pomeni veljavno in zavezujočo obveznost za to 
pogodbenico. 

11. Zgoraj navedene izjave in jamstva so bistvenega pomena za vsako pogodbenico pri odločitvi o sklenitvi 
pogodbe, vsaka pogodbenica pa se opira na izjave druge pogodbenice. Pogodbenica je odgovorna drugi 
pogodbenici za škodo, ki izhaja iz lažnih izjav druge pogodbenice. 

Zaupnost 

12. Če pogodba ne dovoljuje drugače ali če to zahteva veljavna zakonodaja, prodajalec ne sme razkriti nejavnih 
informacij v zvezi z družbami EY ali njihovimi zadevami ali poslovanjem, kar med drugim vključuje 
informacije, ki pripadajo stranki ali izvajalcu družbe EY (v nadaljnjem besedilu: zaupni podatki EY), kateri koli 
tretji osebi. Poleg tega mora prodajalec omejiti razkritje zaupnih podatkov EY na svoje osebje, ki razumno 
zahteva dostop do teh podatkov za namene izpolnjevanja prodajalčevih obveznosti po pogodbi. Prodajalec 
ne sme uporabljati nobenih zaupnih informacij EY za noben drug namen, razen za izpolnjevanje svojih 
obveznosti po pogodbi. 

13. Določbe poglavja 12 ostanejo veljavne ob prenehanju pogodbe za obdobje 7 (sedmih) let. 

Varstvo podatkov  

EY obdeluje osebne podatke prodajalca kot upravljavec podatkov  

14. EY bo osebne podatke prodajalca obdeloval skladno z zahtevami glede varstva podatkov ob upoštevanju 
veljavne zakonodaje in strokovnih predpisov vključno, če je primerno, s Splošno uredbo EU o varstvu 
podatkov (v nadaljnjem besedilu: GDPR).  

15. Prodajalec jamči, da je pooblaščen za posredovanje osebnih podatkov prodajalca družbi EY in da je zadevne 
posameznike obvestil o obdelavi njihovih osebnih podatkov s strani podjetja EY. Prodajalec mora vse 
posameznike, na katere se nanašajo osebni podatki, usmeriti k izjavi o zasebnosti družbe EY, ki je na voljo na 
spletnem naslovu https://www.ey.com/en_gl/legal-and-privacy.  

16. Skladno z veljavno zakonodajo lahko EY informacije, ki jih posreduje prodajalec, posreduje drugim družbam 
EY, podizvajalcem EY ali družb EY, članom, delničarjem, direktorjem, uradnikom, partnerjem, naročnikom ali 
zaposlenim (v nadaljnjem besedilu: osebe EY) in zunanjim ponudnikom storitev EY, drugim družbam EY ali 
osebam EY (v nadaljnjem besedilu: ponudniki storitev), ki jih lahko zbirajo, uporabljajo, prenašajo, 
shranjujejo ali kako drugače nadzirajo ali obdelujejo (skupaj: obdelujejo) v različnih jurisdikcijah, v katerih 
delujejo, za namene, povezane s/z: 

(i) storitvami, 

(ii) spoštovanjem regulatornih in zakonskih obveznosti, ki veljajo za družbo EY, 

(iii) preverjanjem sporov, 

(iv) obvladovanjem tveganj in pregledi kakovosti; ali za 

(v) notranje finančno računovodstvo EY, informacijsko tehnologijo in druge upravne podporne storitve 

(skupaj: nameni obdelave). Za namene obdelave lahko EY ter druge družbe EY1, osebe EY in ponudniki 
storitev kot upravljavci podatkov obdelujejo podatke prodajalca o prepoznanih ali prepoznavnih fizičnih 
osebah (v nadaljnjem besedilu: osebni podatki) (v nadaljnjem besedilu: osebni podatki prodajalca) v 
različnih jurisdikcijah, v katerih delujejo.2  

https://assets.ey.com/content/dam/ey-sites/ey-com/en_uk/generic/uk-legal-statement/ey-member-firms-and-affiliates.pdf
https://assets.ey.com/content/dam/ey-sites/ey-com/en_uk/generic/uk-legal-statement/ey-member-firms-and-affiliates.pdf
https://www.ey.com/en_gl/locations
https://www.ey.com/en_gl/legal-and-privacy
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Za prenos osebnih podatkov prodajalca v omrežju EY veljajo zavezujoča korporativna pravila EY, ki so na voljo 
na https://www.ey.com/en_gl/data-protection-binding-corporate-rules-program.  

17. Izrazi, ki niso drugače opredeljeni v pogodbi, imajo pomen, ki je naveden v GDPR.  

Določbe, ki veljajo, ko prodajalec deluje kot obdelovalec podatkov  

18. Če v zvezi z izvajanjem pogodbe prodajalec deluje kot obdelovalec osebnih podatkov, ki jih posreduje ali 
prejme prek EY (v nadaljnjem besedilu: osebni podatki EY), velja naslednje: 

a) Prodajalec bo osebne podatke EY obdeloval samo na podlagi pisnih navodil EY. Prodajalec obvesti EY, če 
po njegovem mnenju navodilo krši veljavno zakonodajo o varstvu podatkov.  

b) Prodajalec obdeluje osebne podatke ene ali več naslednjih skupin posameznikov, na katere se nanašajo 
osebni podatki: zaposleni, partnerji, naročniki, direktorji, nekdanji zaposleni, nekdanji partnerji, nekdanji 
naročniki, nekdanji direktorji, novi zaposleni in posamezni izvajalci EY ali druge družbe EY, pa tudi 
prosilci, izvajalci in podizvajalci, stranke, prodajalci EY ali drugih družb EY. 

c) Prodajalec mora sprejeti ustrezne tehnične in organizacijske ukrepe za zaščito osebnih podatkov EY pred 
nepooblaščeno ali nezakonito obdelavo ter pred nenamerno ali nezakonito izgubo, uničenjem, 
poškodbo, spremembo ali razkritjem. 

d) Prodajalec na zahtevo EY pomaga EY pri oceni učinka na varstvo podatkov (kadar je EY ugotovil, da je 
takšna ocena potrebna) pred obdelavo osebnih podatkov EY. 

e) Prodajalec nemudoma, vendar najpozneje v 24 urah, obvesti EY o vseh zahtevah, ki jih je prejel od 
prepoznane ali prepoznavne fizične osebe, za dostop do osebnih podatkov EY (ali za uveljavljanje katere 
koli druge pravice), da se EY omogoči spoštovanje obveznosti, da se v zakonsko določenem roku odzove 
na take zahteve posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki.  

f) Če ni pisno dogovorjeno drugače, je trajanje obdelave podatkov enako trajanju pogodbe. 

g) Po koncu zagotavljanja storitev mora prodajalec vrniti vse osebne podatke EY podjetju EY, izbrisati vse 
obstoječe kopije in za to dejanje predložiti pisno potrditev. 

Določbe, ki veljajo, če prodajalec deluje kot upravljavec podatkov ali obdelovalec podatkov 

Skladnost z zakoni in drugimi predpisi ter revizijske pravice  

19.  Prodajalec jamči, da bo osebne podatke EY obdeloval skladno s svojimi obveznostmi ob upoštevanju 
veljavne zakonodaje o varstvu podatkov, vključno z GDPR, kjer je to primerno, ter uvedel ustrezne tehnične 
in organizacijske ukrepe za zaščito osebnih podatkov EY pred nepooblaščeno ali nezakonito obdelavo ter 
pred nenamerno ali nezakonito izgubo, uničenjem, poškodbo, spremembo ali razkritjem. Prodajalec je v 
celoti odgovoren za obdelavo osebnih podatkov EY. 

Prodajalec posreduje EY vse ustrezne informacije za oceno skladnosti prodajalca z obveznostmi, določenimi v 
pogodbi in teh pogojih poslovanja, in daje EY (ali zunanjemu revizorju, ki ga imenuje EY) možnost, da opravi 
revizije, vključno z inšpekcijskimi pregledi, IT-sistemov in infrastrukture prodajalca ob razumnem obvestilu in 
v rednem delovnem času. 

Obvestilo o kršitvi podatkov podjetju EY  

20. Prodajalec nemudoma obvesti EY o kršitvi, vendar najpozneje v 24 urah po tem, ko je izvedel za kršitev 
osebnih podatkov (kar pomeni kršitev varnosti, ki vodi do nenamernega ali nezakonitega uničenja, izgube, 
spremembe, nepooblaščenega razkritja ali dostopa do osebnih podatkov EY, ki se prenašajo, hranijo ali kako 
drugače obdelujejo), in obvešča EY o vseh povezanih dogodkih. Prodajalec sprejme vse mogoče ukrepe za 
ublažitev morebitne škode za posameznike, na katere se nanašajo osebni podatki, in za EY, ki je posledica 
kršitve osebnih podatkov.  

 

Mednarodni prenosi osebnih podatkov EY s strani prodajalca 

21. Prodajalec ne sme prenašati osebnih podatkov EY v države zunaj Evropskega gospodarskega prostora ali jih 
tam obdelovati, razen če EY to pisno odobri. Pooblaščeni prodajalec se zavezuje, da bo osebne podatke EY 

https://www.ey.com/en_gl/data-protection-binding-corporate-rules-program
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prenašal samo skladno z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi o varstvu in prenosu podatkov. Če je mogoče, 
prodajalec posreduje osebne podatke EY z uporabo psevdonimiziranih vrednosti, tako da jih ni mogoče več 
pripisati posamezniku, na katerega se nanašajo, brez uporabe dodatnih informacij. 

Zaupnost in uporaba podobdelovalcev s strani prodajalca  

22. Prodajalec hrani osebne podatke EY in zagotavlja, da so se osebe, pooblaščene za obdelavo osebnih 
podatkov EY, zavezale zaupnosti. Prodajalec sklene pisno pogodbo z vsakim obdelovalcem ali 
podobdelovalcem, ki obdeluje osebne podatke EY, ki obdelovalcu ali podobdelovalcu nalaga obveznosti, ki 
niso nič manj obremenjujoče od tistih, ki so prodajalcu naložene skladno s pogodbo in temi pogoji 
poslovanja. Prodajalec je v celoti odgovoren EY, da njegovi obdelovalci in podobdelovalci izpolnjujejo 
obveznosti glede varstva podatkov, določene v pogodbi, teh pogojih poslovanja in veljavni zakonodaji. 

Usposabljanje osebja  

23. Prodajalec se zavezuje, da so vsi njegovi zastopniki, ki sodelujejo pri obdelavi osebnih podatkov EY, opravili 
ustrezno usposabljanje za skrb, zaščito in ravnanje z osebnimi podatki. 

Neodvisnost prodajalca 

24. Prodajalec na dan sklenitve pogodbe potrjuje, jamči in se zavezuje, da: 

(i) je sklepanje te vrste pogodbe običajno pri poslovanju prodajalca s strankami, podobnimi EY; 

(ii) se storitve ponujajo za nabavo po tržnih cenah ali drugače skladno z notranjimi politikami in praksami 
prodajalca; 

(iii) pogodba ne vsebuje pogojev, ki so na splošno ugodnejši od tistih, ki jih prodajalec ponuja drugim 
kupcem, s podobno stopnjo porabe, vrsto storitev/izdelkov in kreditnimi profili. 

25. V času veljavnosti pogodbe niti prodajalec (kjer je prodajalec zasebnik) niti kateri od direktorjev, uradnikov 
ali neposrednih ali posrednih lastnikov lastniškega kapitala ali zaposlenih pri prodajalcu (kjer je prodajalec 
pravna oseba) in nihče med posamezniki, ki imajo veliko odgovornost za zagotavljanje storitev EY, ni partner, 
uradnik, član upravnega odbora ali neposreden ali posreden pomemben lastnik kapitala (ali ga drugače 
obvladuje) katere koli revizijske stranke družbe EY. Kadar je prodajalec pravna oseba, se prodajalec strinja z 
istimi omejitvami tudi za vse svoje zdajšnje ali prihodnje zaposlene ali druge posameznike, ki jim je dodeljena 
velika odgovornost za opravljanje dejavnosti po tej pogodbi. Za namene tega poglavja se oseba ali subjekt 
šteje za »pomembnega lastnika lastniškega kapitala« podjetja, če je ona/on: (i) glavni partner v takem 
podjetju, če je takšno podjetje komanditna družba; (ii) ima pet odstotkov (5 %) ali več neposrednega ali 
posrednega deleža v lastniškem kapitalu (ali pooblastilo po pogodbi ali drugem razmerju za vodenje poslov 
ali upravljanje) takega subjekta, če se s slednjim javno trguje; (iii) ima dvajset odstotkov (20 %) ali več 
neposrednega ali posrednega deleža v lastniškem kapitalu (ali pooblastilo po pogodbi ali drugem razmerju za 
vodenje poslov ali upravljanje) takega subjekta, če je slednji v zasebni lasti. 

26. Kadar ima podjetje EY vzpostavljen revizijski odnos s prodajalcem, izjavlja in jamči, da skupni zneski, ki naj bi 
jih EY plačal prodajalcu skladno s pogodbo in vsemi drugimi pogodbami med katero koli družbo EY in 
prodajalcem ter njegovimi odvisnimi družbami, veljavnimi v katerem koli 12-mesečnem obdobju, ne smejo 
presegati 10 % skupnih prihodkov prodajalca v tem obdobju. Kadar podjetje EY nima vzpostavljenega 
revizijskega odnosa s prodajalcem, izjavlja in jamči, da skupni zneski, ki naj bi jih EY plačal prodajalcu skladno 
s to pogodbo in vsemi drugimi pogodbami med katero koli družbo EY in prodajalcem ter njegovimi odvisnimi 
družbami, veljavnimi v katerem koli 12-mesečnem obdobju, ne smejo presegati 45 % skupnih prihodkov 
prodajalca v tem obdobju. 

27. Prodajalec se strinja, da bo EY nemudoma obvestil o vseh dejanskih spremembah, ki bi lahko povzročile, da 
je kakršna koli izjava, jamstvo in zaveza prodajalca, kot je določeno v poglavjih 24–26, v času veljavnosti 
pogodbe napačna ali neveljavna. Če katero koli izjavo, jamstvo in zaveza prodajalca preneha biti točna, lahko 
EY odpove pogodbo s takojšnjim učinkom skladno s poglavjem 39(v). 

28. Prodajalec znova potrdi izjave o neodvisnosti in klavzule v vsaki pogodbi od datuma začetka veljavnosti te 
pogodbe. 

Obveznosti glede preprečevanja podkupovanja 
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29. Prodajalec priznava in potrjuje, da je sprejel politiko ničelne tolerance do podkupovanja in korupcije, ki 
predvideva popolno prepoved kakršnih koli koruptivnih praks in olajševalnih plačil. Prodajalec je pri svojih 
vsakodnevnih dejavnostih skladno z veljavno zakonodajo ter politikami in postopki, razvitimi na njeni 
podlagi, osredotočen na boj proti podkupovanju in korupciji. 

30. Prodajalec mora zagotoviti, da mu skupaj s svojimi zaposlenimi ni dovoljeno ponuditi ali narediti ali privoliti v 
ponudbo ali izvajanje kakršnih koli plačil, povezanih s korupcijo (denar ali dragocena darila), katerim koli 
osebam (med drugim zasebnikom, komercialnim subjektom in državnim javnim uslužbencem), in da ne 
smejo neposredno ali posredno zahtevati, sprejemati ali se strinjati, da od katere koli osebe sprejmejo 
kakršna koli plačila, povezana s korupcijo (denar ali dragocena darila). 

31. Prodajalec s tem priznava in se strinja, da bo EY kršitev tega protikorupcijskega jamstva obravnaval kot 
bistveno kršitev pogodbe. V tem primeru si EY pridržuje pravico do takojšnje prekinitve pogodbe s pisnim 
obvestilom prodajalcu, prodajalec pa je odgovoren EY za vso škodo in izgube, ki jih povzroči taka predčasna 
prekinitev pogodbe. 

32. Prodajalec poleg tega jamči, da niti prodajalec niti noben od zastopnikov prodajalca ni ali ni bil vključen v 
preiskavo katerega koli vladnega ali regulatornega organa glede kakršnega koli kaznivega dejanja ali 
domnevnega kaznivega dejanja skladno z veljavno zakonodajo o podkupovanju ali pranju denarja, ter da ni 
seznanjen z nobenim primerom, v katerem je kateri od zastopnikov prodajalca izvedel za kakršno koli 
dejanje, ki bi predstavljalo kaznivo dejanje po tuji ali domači zakonodaji o podkupovanju ali pranju denarja.  

33. Prodajalec povrne EY vse izgube ali škodo, ki bi nastala kot posledica prodajalčeve kršitve katere koli 
obveznosti ali jamstva v tem poglavju. EY ima pravico spremljati in revidirati skladnost prodajalca z njegovimi 
zavezami, ki jih vsebuje ta dokument. 

Pravice intelektualne lastnine 

34. Če prodajalec med izvajanjem storitev ustvari kakršno koli zaščiteno intelektualno lastnino ali kakršno koli 
avtorsko delo, zaščiteno z avtorskimi pravicami (v nadaljnjem besedilu: IP), se EY šteje za lastnika katere koli 
take IP. Vsi stroški, povezani z IP, so vključeni v pristojbine po pogodbi. 

35. Prodajalec si pridržuje pravico do uporabe IP za lastne notranje potrebe na podlagi neizključne licence za 
celotno obdobje pravice intelektualne lastnine EY. 

36. Prodajalec izjavlja in jamči, da storitve ali prenos/podelitev pravic, povezanih s tem, ne bodo vplivale na ali 
kršile pravic intelektualne lastnine tretjih oseb. 

37. Zato mora prodajalec odškodninsko zavarovati in odrešiti družbo EY, njene partnerje, zastopnike in 
zaposlene ter družbe EY vse odgovornost ali stroškov, ki izhajajo iz kakršnih koli zahtevkov ali pritožb, 
vloženih proti EY ali družbam EY s strani tretjih oseb, katerih pravice IP so bile kršene kot posledica 
kakršnega koli dejanja ali nedelovanja, ki izhaja iz zagotavljanja storitev s strani prodajalca. 

Prekinitev pogodbe s strani EY 

38. Če ni prepovedano z veljavno zakonodajo, lahko EY zaradi udobja odpove pogodbo s pisnim obvestilom drugi 
pogodbenici z odpovednim rokom 10 (deset) delovnih dni. EY plača za storitve, ki jih je ponudnik opravil 
pred prekinitvijo pogodbe, če storitve izpolnjujejo pogodbene zahteve. 

39. EY lahko odpove pogodbo s pisnim obvestilom brez kazni in s takojšnjim učinkom v primeru: (i) stečajnega 
postopka nad prodajalcem ali vstopa prodajalca v likvidacijo; ali če (ii) postane očitno, da prodajalec ne bo 
mogel izpolniti svojih obveznosti po pogodbi; (iii) kršitve prodajalčevih obveznosti po pogodbi; (iv) napačne/-
ih izjave/-av ali jamstva/-ev prodajalca; ali če (v) EY v dobri veri verjame, da veljavna zakonodaja, poklicne 
obveznosti, zahteve ali standardi (vključno s tistimi, ki se nanašajo na neodvisnost ali spore) zahtevajo takšno 
odpoved. 

Sprememba nadzora 

40. V obsegu, ki je zakonsko dovoljen, mora prodajalec EY obvestiti o kakršni koli spremembi nadzora nad 
prodajalcem pred takšno spremembo nadzora ali v času, ko začne veljati. Za namene te pogodbe 
sprememba nadzora prodajalca pomeni: (i) združitev, prevzem ali konsolidacijo prodajalca, v kateri bi imeli 
lastniki lastniškega kapitala prodajalca tik pred takšno transakcijo skupaj v lasti manj kot 50 % skupne 
glasovalne moči vseh razredov lastništva preživelega subjekta, ki je običajno upravičen do glasovanja za 
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volitve direktorjev (ali podobnih uradnikov) preživelega subjekta; ali (ii) prodajo celotnega ali skoraj vsega 
njegovega premoženja v eni transakciji ali v vrsti povezanih transakcij.  

Ime in logotip EY 

41. Prodajalec nikakor ne sme oglaševati, da je EY sklenil pogodbo ali kakršnega koli posebnega projekta, brez 
predhodnega pisnega soglasja EY. Če v pogodbi ni drugače določeno, prodajalec ne sme uporabljati nobene 
blagovne znamke, trgovskega imena, logotipa ali drugih znamk, za katere se zanima EY (ali katera koli družba 
EY), brez predhodnega pisnega soglasja EY.  

Pogoji plačila 

42. Prodajalec mora zagotoviti, da računi v celoti izpolnjujejo zahteve vseh veljavnih pravnih in davčnih 
predpisov. EY ima pravico vrniti vse pomanjkljive račune v popravek. Če v pogodbi ni drugače določeno, 
ustrezno izdani računi zapadejo v 30 delovnih dneh po prejemu od EY. 

Razno 

43. Ta pogodba pomeni celotno pogodbo med pogodbenicami v zvezi s storitvami in drugimi zadevami, ki jih 
zajema, in nadomešča vse predhodne pogodbe, dogovore in zagotovila v zvezi s tem, vključno z vsemi 
predhodno predloženimi sporazumi o zaupnosti. 

44. Nobena pogodbenica ne sme prenesti nobenih svojih pravic, obveznosti ali zahtevkov po pogodbi brez 
predhodnega pisnega soglasja druge pogodbenice, medtem ko EY lahko prenese katero koli od svojih pravic 
in obveznosti iz te pogodbe na (i) katero koli drugo družbo EY in/ali (ii) kateri koli subjekt, ki izhaja iz 
prestrukturiranja ali je ustanovljena kot del prestrukturiranja, prodaje ali prenosa oddelka ali divizije 
podjetja EY. EY bo prodajalca obvestil o vsakem takem prenosu. 

45. Če se za katero koli določbo te pogodbe (v celoti ali delno) šteje, da je nezakonita, neveljavna ali kako 
drugače neizvršljiva, druge določbe ostanejo v celoti veljavne. 

46. Ob neskladju med določbami v različnih delih te pogodbe, imajo ti deli prednost (razen če ni izrecno 
dogovorjeno drugače): (i) ti pogoji poslovanja, (ii) glavni del pogodbe in (iii) druge priloge (če obstajajo) k tej 
pogodbi. 

47. Sporazum urejajo zakoni Slovenije. Vsi spori, ki izhajajo iz pogodbe ali so v zvezi z njo, se rešujejo na sodiščih 
v Ljubljani, Slovenija. 
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